
SK: FLYTOR – NÁVOD NA POUŽITIE

DRON KVADROKOPTÉRA

DÔLEŽITÉ UPOZORNENIE K BEZPEČNOSTI VZDUŠNÉHO PRIESTORU

V súlade s predpismi pre elektromagnetickú a leteckú rádiokomunikáciu je prevádzka dronu prísne 
zakázaná do 10 km na každú stranu od osi vzletovej a pristávacej dráhy letiska, do 20 km od oboch 
koncov dráhy a pozdĺž všetkých trás civilného letectva. Nelietajte v oficiálne vyhlásených 
bezletových zónach stanovených národnými leteckými úradmi.

VAROVANIA PRE BEZPEČNÉ POUŽÍVANIE

1. Uschovajte obal a návod, pretože obsahujú dôležité bezpečnostné informácie.
2. Zodpovedáte za bezpečné ovládanie dronu a za predchádzanie zraneniam osôb alebo 

škodám na majetku.
3. Pri zostavovaní a testovaní dodržiavajte všetky pokyny. Počas letu udržiavajte od dronu 

bezpečnú vzdialenosť 2–3 metre, aby ste predišli zraneniu pri zrážke počas vzletu, pristátia 
alebo letu.

4. Výrobca a predajca nenesú zodpovednosť za škody, straty alebo zranenia spôsobené 
nesprávnym používaním alebo obsluhou.

5. Deti musia byť pod dohľadom dospelej osoby. Tento výrobok nie je vhodný pre deti 
mladšie ako 8 rokov.

6. Výrobok inštalujte a používajte podľa návodu. Niektoré diely musí zostaviť dospelá osoba.
7. Výrobok obsahuje malé diely, ktoré môžu spôsobiť udusenie alebo náhodné prehltnutie. 

Uchovávajte mimo dosahu malých detí.
8. Nepoužívajte dron na cestách ani v oblastiach so stojatou vodou, aby ste predišli nehodám.
9. Obalový materiál ihneď zlikvidujte, aby ste predišli možnému nebezpečenstvu pre deti.
10. Dron nerozoberajte ani neupravujte, aby ste predišli poruchám.
11. Na nabíjanie používajte iba napájací zdroj 5V–2A. Nevhodné káble môžu poškodiť batériu 

alebo predstavovať bezpečnostné riziko.
12. Nabíjacie káble nie sú hračky – uchovávajte ich mimo dosahu detí.
13. Nabíjateľné batérie sa musia nabíjať pod dohľadom dospelej osoby. Uchovávajte ich mimo 

dosahu horľavých materiálov.
14. Batériu neskratujte, nedrvte ani nestláčajte, mohlo by dôjsť k výbuchu.
15. Nekombinujte rôzne typy lítiových batérií.
16. Dron používa vyberateľnú nabíjateľnú lítiovú batériu, ktorú je potrebné pred nabíjaním 

vybrať.
17. Batériu neskratujte, nerozoberajte ani nehádžte do ohňa. Nevystavujte ju vysokým teplotám 

ani zdrojom tepla.
18. Uchovávajte dron mimo dosahu silných elektrických zariadení a magnetických polí, pretože 

môže dochádzať k vzájomnému rušeniu.
19. Držte sa mimo dosahu otáčajúcich sa vrtúľ, ktoré môžu spôsobiť zranenie.
20. Motor sa počas prevádzky zahrieva; nedotýkajte sa ho ihneď po použití, aby ste predišli 

popáleniu.
21. Dron obsahuje LED súčiastky. Nepozerajte sa priamo do jasného svetla.
22. Nepoužívajte dron v blízkosti uší, nesprávne použitie by mohlo poškodiť sluch.
23. Používajte iba dodaný USB nabíjací kábel z výroby. Iné káble môžu poškodiť batériu alebo 

spôsobiť nebezpečné situácie.



24. Ak národné úrady vydajú pokyn na vypnutie rádiového ovládania, prestaňte dron v 
dotknutej oblasti používať.

25. Po úplnom nabití batérie dron vypnite a batériu odpojte. Pred ďalším nabíjaním počkajte 
aspoň 30 minút, aby ste predišli poškodeniu batérie.

26. Oboznámte sa s miestnymi predpismi pre drony. Ich nedodržanie môže viesť k pokutám 
alebo zhabaniu výrobku úradmi.

OBSAH BALENIA

1. 1× Dron FLYTOR
2. 1× USB nabíjací kábel
3. 4× Listy vrtule
4. 1× Lítiová batéria
5. 1× Skrutkovač
6. 1× Diaľkový ovládač
7. 1× Používateľská príručka

PREHĽAD DIELOV DRONU

1. Zvislé krídlo
2. List vrtule
3. LED svetlá
4. Batéria
5. Motor
6. Vypínač



MONTÁŽ VRTÚĽ

Stlačte stredový kryt vrtule a zložte ho. Pri montáži nového listu ho zarovnajte s hriadeľom motora a 
jemne ho zatlačte nadol tak, aby sa list nedeformoval.

Dôležité:

Vrtule sú označené A1, A2, B1, B2.

A1 = A2; B1 = B2.

Namontujte ich presne podľa schémy. Pri nesprávnej montáži dron nevzlietne.

POKYNY NA NABÍJANIE BATÉRIE

1. Posunutím krytu batérie nahor batériu zapnite.
2. Odpojte dron od konektora batérie a batériu vyberte.

1. Pripojte USB nabíjací kábel k USB portu počítača alebo k adaptéru 5V–2A. Druhý koniec 
pripojte k batérii. Kontrolka USB počas nabíjania svieti a po úplnom nabití zhasne.

Varovanie: Používajte iba originálny nabíjací kábel dodaný s výrobkom.



PREHĽAD DIAĽKOVÉHO OVLÁDAČA

Funkcie ovládacích pák:

• Ľavá páka: stúpanie/klesanie, otáčanie doľava/doprava.
• Pravá páka: pohyb vpred/vzad, let doľava/doprava.

Ovládacie prvky zahŕňajú:

1. Pravé vyváženie (trim)
2. Prepínač rýchlosti
3. Stúpanie/klesanie a otáčanie doľava/doprava
4. Ľavé vyváženie (trim)
5. Vzlet/pristátie jedným tlačidlom; dlhým stlačením núdzové zastavenie
6. Vypínač
7. Vyváženie vpred
8. Premet o 360° jedným tlačidlom
9. Ovládanie smeru (vpred/vzad/do strany)
10. Vyváženie vzad
11. Kruhový let o 360° jedným tlačidlom

VLOŽENIE BATÉRIÍ DO DIAĽKOVÉHO OVLÁDAČA

Otvorte kryt priestoru na batérie, vložte tri batérie AAA so správnou polaritou, potom kryt zatvorte a 
utiahnite skrutky.



PODMIENKY PROSTREDIA PRED LETOM

Lietajte iba v otvorených vonkajších priestoroch bez snehu a pri slabom vetre.

Nelietajte v blízkosti ľudí, stromov, elektrického vedenia, vysokých budov, letísk alebo 
telekomunikačných veží.

Nelietajte vnútri v stiesnených alebo zaplnených priestoroch.

PRÍPRAVA PRED LETOM (REŽIM DIAĽKOVÉHO OVLÁDAČA)

1. Zapnite dron a postavte ho na rovný povrch prednou časťou dopredu. Dron automaticky 
prejde do režimu párovania a kontrolka bude blikať.

2. Spustite párovanie frekvencie s diaľkovým ovládačom. Po úspešnom spárovaní obe kontrolky 
trvalo svietia.

Varovanie: Uistite sa, že dron aj diaľkový ovládač majú dostatočne nabité batérie.

1. Horizontálna kalibrácia: Ak sa dron sám otáča:
2. Ak sa otáča doľava, opakovane stlačte tlačidlo pravého vyváženia. (Obrázok 1)
3. Ak sa otáča doprava, opakovane stlačte tlačidlo ľavého vyváženia. (Obrázok 2)



1. Štart/stop: Vzlet začnete zatlačením ľavej páky nahor. (Obrázok 3) Na zastavenie dronu v 
núdzi dlho stlačte tlačidlo núdzového zastavenia. (Obrázok 4) Pri bežnej prevádzke 
používajte namiesto toho tlačidlo vzletu/pristátia jedným tlačidlom. (Obrázok 5)

1. Vzlet/pristátie jedným tlačidlom: Po spárovaní stlačte tlačidlo. Dron vystúpi do výšky 
približne 2 metre a bude sa vznášať. Opätovným stlačením pomaly pristane.

FUNKCIE DIAĽKOVÉHO OVLÁDAČA

1. Zatlačením páky dopredu dron stúpa; pritiahnutím dozadu klesá.
2. Pohybom páky doľava/doprava dron otáčate doľava/doprava.
3. Zatlačením pravej páky dopredu/dozadu letí dron vpred/vzad.
4. Zatlačením pravej páky doľava/doprava letí dron do strany.



1. Premet o 360°: Počas vznášania krátko stlačte tlačidlo premetu a potom tlačidlo smeru. 
Udržiavajte výšku aspoň 1,5 metra.

2. Rýchlostné režimy: Stlačte ľavé smerové tlačidlo:
3. 1 pípnutie = Nízka rýchlosť
4. 2 pípnutia = Stredná
5. 3 pípnutia = Vysoká

1. Režim kruhového letu o 360°: Dlhým stlačením pravého smerového tlačidla spustíte kruhový 
let okolo pevného bodu.

1. Vyváženie vpred/vzad: Stlačte tlačidlá vyváženia, keď dron uhýba dopredu alebo dozadu.
2. Vyváženie doľava/doprava: Stlačte tlačidlá vyváženia, keď dron uhýba do strany.



RIEŠENIE PROBLÉMOV

Problém Možná príčina Riešenie

Kontrolka bliká, žiadna 
reakcia

Slabá batéria Nabite batériu

Vrtule sa otáčajú, ale dron 
nevzlietne

1. Slabá batéria 2. Ohnutá 
vrtuľa 3. Nesprávne 
namontované vrtule

1. Nabite batériu 2. Vymeňte vrtuľu 3. 
Správne namontujte vrtule A/B

Dron silno vibruje Ohnutá vrtuľa Vymeňte vrtuľu

Dron neletí rovno ani po 
vyvážení

1. Ohnutá vrtuľa 2. 
Porucha motora

1. Vymeňte vrtuľu 2. Vymeňte motor

Po náraze je dron 
neovládateľný

Gyroskop nie je vyvážený Nechajte dron 5–10 sekúnd v pokoji 
alebo vykonajte horizontálnu kalibráciu

POKYNY NA RECYKLÁCIU A LIKVIDÁCIU:

This label means that the product cannot be disposed of as other household waste throughout 
the EU. To prevent potential damage to the environment or human health from uncontrolled 
waste disposal. Recycle responsibly to promote the sustainable use of material resources. If 
you want to return a used device, use the drop-off and collection system, or contact the retailer 
from whom you bought the product. The retailer can accept the product for environmentally 
safe recycling.

A declaration by the manufacturer that the product complies with the requirements of the 
applicable EU Directives.


